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2 ALLGEMEINES

Unsere Gerdte sind nach dem Stand der Technik entwickelt, mit groBer Sorgfalt gefertigt und unterliegen
einer standigen Qualitatskontrolle. Die vorliegende Betriebsanleitung soll es erleichtern, das Gerat ken-
nenzulernen und seine bestimmungsmaBigen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, um das Gerat sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu
betreiben. Die Beachtung der Betriebsanleitung ist erforderlich, um die Zuverldssigkeit und die lange Le-
bensdauer des Gerates sicherzustellen und um Gefahren zu vermeiden.

Die Betriebsanleitung beriicksichtigt nicht die ortsbezogenen Bestimmungen, fiir deren Einhaltung - auch
seitens des hinzugezogenen Montagepersonals - allein der Betreiber verantwortlich ist.

2.1 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

In der Betriebsanleitung sind Sicherheitshinweise, die eine Gefdhrdung fiir Personen hervor-
rufen kdnnen, mit dem allgemeinen Gefahrensymbol nach DIN 4844-W9 gekennzeichnet.

In der Betriebsanleitung sind Warnungen vor elektrischer Spannung mit dem Sicherheits-
zeichen nach DIN 4844-W8 gekennzeichnet.

Alle anderen Hinweise, deren Nichtbeachtung die Funktionstiichtigkeit des Gerates einschranken oder
eine Gefahr fiir die Maschine darstellen, sind gekennzeichnet mit dem Wort:

ACHTUNG!

Dieses Aggregat darf nicht Uber die in der technischen Dokumentation festgelegten Werte, beziiglich
Forderflissigkeit, Forderstrom, Drehzahl, Dichte, Druck, Temperatur sowie Motorleistung oder andere in
der Betriebsanleitung oder Vertragsdokumentation enthaltenen Anweisungen betrieben werden. Gegebe-
nenfalls Rickfrage beim Hersteller.

Das Leistungsschild nennt die wichtigsten Betriebsdaten und die Maschinennummer. Wir bitten Sie, diese
bei Riickfrage, Nachbestellung und bei Bestellung von Ersatzteilen stets anzugeben.

Sofern zusatzliche Informationen oder Hinweise benétigt werden, oder im Schadensfall, wenden Sie sich
bitte an unseren fiir Sie zustandigen AuBendienstmitarbeiter bzw. direkt an uns.

2.2 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbauten und Veranderungen an den Geraten und deren Aggregaten sind nur mit ausdriicklicher Ge-
nehmigung des Herstellers zulassig. Die Verwendung von nicht "Original Ersatzteilen" hebt jegliche Haf-
tung auf.
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3 SICHERHEIT

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb und Wartung des
Gerates zu beachten sind.

Daher ist sie unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zustandigen Fachper-
sonal und Betreiber zu lesen und muss standig am Einsatzort der Maschine verfiigbar sein.

Es sind nicht nur die in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, sondern auch die Warn-
schilder und die Bestimmungen der Berufsgenossenschaft in der aktuellsten Fassung einzuhalten.

3.1 Personalqualifikation

Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende
Quialifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und die Uberwachung des Personals miissen durch
den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen Kennt-
nisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen.

Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Perso-
nal voll verstanden wird.

3.2 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fiir Um-
welt und Maschine zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fiihrt zum Verlust jegli-
cher Schadensersatzanspriiche.

Im Einzelnen kann die Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahrdung nach sich ziehen:
e Versagen wichtiger Funktion des Gerates/der Anlage.
e Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische, chemische und sonstige Einwirkungen.

e Gefahrdung der Umwelt durch Leckagen von gefahrlichen Stoffen.

WARNSCHILDER

Die Hinweis- und Warnschilder sind zu beachten. Beim Rihren von Giille kénnen gefdhrliche Gase ent-
weichen.

VERGIFTUNGSGEFAHR!

Lagert die Gille unter dem Spaltenboden, so ist der Aufenthalt von Personen in Gebduden beim Aufriih-
ren nur bei ausreichender Liftung zuldssig. Deshalb Fenster und Tiren &ffnen, sowie Lifter auf volle
Leistung stellen.
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3.3 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhltung sowie evtl. interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betriebes sind
stets zu beachten.

Sicherheitshinweise fiir den Betreiber und Bediener:

v Fihren heiBe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, so missen diese Teile bauseitig gegen Beriih-
rung gesichert sein.

v' Berlihrungsschutz fiir bewegliche Teile darf bei sich in Betrieb befindlicher Maschine nicht entfernt
werden.

v' Leckagen gefahrlicher Férdergliter miissen so abgefiihrt werden, dass keine Gefdhrdung fiir Personen
und Umwelt entstehen. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

3.4 Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten
von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Grundsatzlich sind Arbeiten an den Maschinen nur bei deren Stillstand durchzufiihren.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten missen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder ange-
bracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

3.5 Sicherheitsvorschriften fiir den Umgang mit elektrischen Betriebsmitteln

Hinweis:

Die Installation und Arbeiten an elektrischen Bauteilen/-gruppen dirfen nur von einer Elektrofachkraft
entsprechend den elektrotechnischen Regeln (z.B. EN 60204, DIN VDE 0100/0113/0160) durchgefiihrt
werden.

Bei einem gedffneten elektrischen Bauteil liegen geféhrliche elektrische Spannungen frei.
Verhalten Sie sich gefahrenbewusst und halten Sie Mitarbeiter anderer Fachbereiche von der
Gefahrenstelle fern.

3.5.1 Schutzpotentialausgleich (Erdung) der Maschine

Das Gerat muss an den geeigneten Stellen nach den regional geltenden Richtlinien und Normen (z.B. IEC
60364-7-705 mod.: 2006 / DIN VDE 0100-705: Errichten von Niederspannungsanlagen — Teil 7-705: An-
forderungen fir Betriebsstatten, Rdume und Anlagen besonderer Art — Elektrische Anlagen von landwirt-
schaftlichen und gartenbaulichen Betriebsstatten) fiir einen Schutzpotentialausgleich fachgerecht durch
den Betreiber oder eine von ihm beauftragte Firma geerdet werden.

Alle an Betonbehdltern angebrachten Hebevorrichtungen, Arbeitsbiihnen, Fassbefillstationen und ver-
gleichbare Einrichtungen sind zusatzlich ordnungsgemaB zu erden.

Die Erdungs-Anschlussstellen sind mit dem Fundamenterder zu verbinden.

Das Erdungsmaterial ist nicht im Lieferumfang von Fa. Stallkamp enthalten.
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4 GEWAHRLEISTUNG

Dieses Kapitel beinhaltet die allgemeinen Angaben zur Gewahrleistung. Vertragliche Vereinbarungen wer-
den immer vorrangig behandelt und werden hierdurch nicht aufgehoben. Die Gewahrleistungszeit ist
Bestandteil der allgemeinen Geschaftsbedingungen der Fa. Erich Stallkamp ESTA GmbH. Davon abwei-
chende Vereinbarungen miissen schriftlich in der Auftragsbestatigung angegeben sein.

4.1 Allgemein

Fa. Stallkamp verpflichtet sich, jeden Mangel an von der Fa. Stallkamp verkauften Produkten zu beheben
unter der Voraussetzung:

v dass es sich um einen Qualitdtsmangel des Materials, der Fertigung oder Konstruktion handelt,

v’ dass der Mangel innerhalb der Gewahrleistungsdauer schriftlich bei Stallkamp oder dem Stallkamp-
Vertreter gemeldet wird,

v’ dass das Produkt ausschlieBlich unter den in der Betriebsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen
und fiir den vorgesehenen Einsatzzweck eingesetzt wird,

v dass die in das Produkt eingebaute Uberwachungsvorrichtung korrekt angeschlossen ist (Temperatur
Schutz),

v’ dass nur Stallkamp-Originalersatzteile verwendet werden.

4.2 Haftungsausschluss

Fiir Schaden am Gerdt wird keine Gewahrleistung oder Haftung ibernommen, wenn einer oder mehrere
der folgenden Punkte zutreffen:

e Eine fehlerhafte Auslegung des Gerates unsererseits durch mangelhafte oder falsche Angaben des
Auftraggebers oder Betreibers.

e Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise, Vorschriften oder der nétigen Anforderungen die nach
deutschem Gesetz in dieser Betriebsanleitung gelten.

e Eine unvorschriftsmaBige Montage, Demontage oder Reparatur des Gerates.
e Mangelhafte Wartung.
e Ggf. chemische, elektrische oder elektrochemische Einfllisse,

e VerschleiB.

Da die Wartung Einfluss auf die Sicherheit und Funktionsfahigkeit des Gerates hat, ist diese integraler
Bestandteil der Gewahrleistung. Der Betreiber des Gerates verpflichtet sich, Wartungen nach den Vor-
schriften des Herstellers, einschlieBlich dazugehdriger Olwechsel und VerschleiBreparaturen, vom Herstel-
ler selbst oder einem vom Hersteller anerkannten Service durchfiihren zu lassen. Das Fihren einer War-
tungs- und Revisionsliste durch den Betreiber ist somit Pflicht und hilft, die vorgeschriebenen Inspektions-
und Wartungsarbeiten zu Giberwachen (siehe Wartungs- und Revisionsliste).

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass es sich bei diesem Gerdt um eine Strdmungsmaschine
handelt, bei dem der Schutzanstrich durch schleifende Inhaltsstoffe des Férdermediums einem stetigen
VerschleiB ausgesetzt ist und somit zu den VerschleiBteilen gezéhlt werden muss. VerschleiB, Schaden
und Folgeschdden, die auf duBere Einwirkung auf den Schutzanstrich beruhen, werden ausdriicklich von
der Gewahrleistung ausgeschlossen. Die Verwendung des Gerdtes bzw. die Einsatzmdglichkeit und Be-
standigkeit fir den Einsatzfall wird vom Betreiber gepriift und ist nicht Bestandteil der Gewahrleistung.
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Die Haftung von der Fa. Stallkamp schlieBt somit jegliche Haftung fiir Personenschdaden, Sachschaden
oder Vermdgensschaden aus.

Betriebsanleitung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Leistungs-, die Spezifikations- oder die Auslegungsdaten
ohne Vorankiindigung zu andern.
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5

PRODUKTBESCHREIBUNG TMR Typ 3D M1803

5.1 Allgemeine Beschreibung TMR Typ 3D M1803

Diese Betriebsanleitung gilt fiir die Standard Ausfiihrung der Stallkamp — Tauchmotor — Riihrwerke.

Das Riihrwerk darf beim Einsatz in explosiven Atmosphdren nicht betrieben werden.

Tauchmotor-Rihrwerk TMR Typ 3D M1803 bestehend aus:

Motorgehause aus Edelstahl

Olfiillung im Motorraum mit Isolierdl

Thermotiiberwachung mit Kaltleiter und Klixer je Phase als Uberhitzungsschutz
Getriebegehause aus Grauguss mit 2-Komponenten Kunststofflack beschichtet
Olfiillung im Getriebe mit Getriebedl

Einstufiges Planetengetriebe mit Propellerdrehzahl von 273 U/min

10m Elektrokabel mit spezieller doppelschaliger PU-AuBenummantelung
Gleitflihrung aus Edelstahl inkl. Tiefenanschlag fiir Filhrungsschiene 100x100mm
Maximale Eintauchtiefe 10m

Temperatur des Ruhrmediums bis max. 50°C -> Riihren ohne Einschrankung, solange der Motor
nicht im Uberlastbereich arbeitet.

Temperatur des Riihrmediums ab 51°C bis max. 70°C -> Abhdngig vom Trockenstoffgehalt und der
Viskositat des Rihrmediums kann in Einzelféllen die Kiihlung des Rihrwerks nicht ausreichend sein.
Der Motor wird dann lber den Thermoschutzschalter abgeschaltet. In diesem Fall ist ein Rihrfligel
mit kleinerem AuBendurchmesser erforderlich.
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5.2 BestimmungsmaBige Verwendung TMR 3D M1803
Das Rihrwerk ist fiir folgenden Einsatz vorgesehen:
(1) Aufriihren bzw. Homogenisieren von Giille in Endlagern, Vorgruben und Giillekandlen,
(2) Aufriihren bzw. Homogenisieren von Biomasse in Biogasanlagen, jedoch nicht im EX- Bereich
(3) Aufriihren bzw. Homogenisieren von Anmischgruben, jedoch nicht im EX- Bereich
(4) Aufriihren bzw. Homogenisieren von Klarschlamm in Klaranlagen,
(5) Aufriihren bzw. Homogenisieren von Industrieabwasser in Industrieanlagen.

(6) Das Riihrwerk ist fiir die Durchmischung von Fliissigkeiten mit nahezu neutralem pH-Wert, allge-
mein von pH 6,5 — pH 8,1 bei Raumtemperatur 20°C ausgelegt. Hierbei ist allerdings immer das
Verhdltnis von pH-Wert, Temperatur und chemische Zusammensetzung des Mediums zu berlick-
sichtigen. Hohe Temperaturen bei gleichzeitig niedrigem pH-Wert des Rihrmediums kénnen zu
hoheren Korrosionsbelastungen am Rihrwerk fiihren, siehe dazu die allgemeinen Datenblatter
«Korrosionsverhalten Gusseisen™ oder wenden sie sich an unseren Werksvertreter. Fiir spezielle
Anwendungen kénnen ggf. zusatzliche Tests erforderlich sein.

(7) Das Riihrwerk ist flir eine Vielzahl von Einsatzmdglichkeiten ausgelegt, bei denen im Verhaltnis
zur Leistungsaufnahme eine hohe Strémungs- bzw. Mischleistung erforderlich ist.

(8) Die Riihrwirkung ist von der Dichte, der Viskositat und dem Trockenstoffanteil des Riihrmediums
sowie vom Behalterinhalt und von der Behélterform abhangig. Das Riihrmedium muss flieBfahig
sein. Beim Einsatz des Rihrwerks in Flissigkeiten mit Bildung von Sinkschichten oder Schwimm-
schichten ist sicherzustellen, dass das Rihrwerk immer im Bereich der Fliissigkeitszone betrieben
wird, nur so ist eine optimale Durchmischung mit ausreichender Kiihlung fiir den Motor gewahr-
leistet.

(9) Fir groBere Behalter kdnnen mehr als ein Rihrwerk erforderlich sein.
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5.3 Technische Daten TMR Typ 3D M1803

Tauchmotor-Rihrwerk TMR Typ 3D M1803 bestehend aus:

e Rihrwerkstyp: TMR Typ 3D M1803

e Drehstrommotor: 400V, 50Hz, 3Ph, 1450U/min oder 460/480V, 60Hz, 3Ph, 1750U/min
e Schutzart: IP68

o Isolierklasse: F=155°C

e Motorleistung: 4,0; 5,5; 7,5; 11,0; 17,0 und 22,0kW

e Getriebeabdichtung: Gleitringdichtung

e Gleitflihrung: V2A, 1.4301 fiir Fihrungsschiene 100x100mm

e Propeller: Edelstahl

5.4 Typenschild TMR Typ 3D M1803
Auf dem Typenschild sind die wichtigsten Leistungs- und Kenndaten abgebildet:

PSalfamp  ns.

D-45413 Dlnklage Mot.
Made in 7 3P0

Bild 1: Typenschild

Motornummer: (z.B. 6161072)
Typenbezeichnung: (z.B. TMR Typ 3D 170)
Leistungsdaten: (z.B. 17kw)

Baujahr: (z.B. 2018)

Stallkamp Seriennummer: (z.B. 1311/000000)

Bei technischen Fragen zum Gerat sind obige Typenschilddaten zwingend anzugeben!
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6 LEISTUNGSDATEN UND ABMABE TMR Typ 3D M1803

6.1 Flugelversion Typ 3D - und fiir Zirkulationssysteme

(i1 5 | 4 ‘d? 3 | 2 | 1
G |
Abgebildet: E
TMR3D BG160 17kW
0 D
T |
C C
Alle MaRe kdnnen um Smm variieren mind. Grubendffnung
Alle Male in mm (G+10) x (F+10)
Abmalke TMR3D M1803
TMR A bei 50Hz[A bei 60Hz B C 8] E F G H | J
040 500 - 368 820 739 956 445 1000 [ 615 [ 453 [ 2265
3 055 550 - 368 820 739 956 490 1020 [ 615 [ 453 [ 2265 Q’
075 600 500 368 829 739 956 540 1040 [ 615 [ 453 | 2265
110 650 550 410 952 862 1079 590 1150 | 745 | 485 [ 2425
170 725 600 410 952 852 1079 660 1170 [ 745 [ 485 [ 2425
220 775 650 410 1015 925 1145 710 1274 | 745 | 485 | 2425
Leistungsdaten Tauchmotorriihrwerk
Motor- Anl fNennstrom MNennstrom erf. Drehzahlen U/min Drehzahlen Uimin  [Umwalzleist [Gewicht
leist. kW]"™" 3 i & b. 50Hz | in A b. B0Hz | Absicherung|MatorPropelier b.50Hz|MotoriPropeller b.60HZ | mayh kpl. kg
TMR : - 3 -
B 040 40 | direkt 85 16A Trage 14501273 2374 109 B
TRl 55 |vra| m7 : 20ATrage | 14507273 - 3046 114
E’;‘E 75 |Yia| 158 133 | 25ATrdge | 1450/273 1750/ 327 3793 141
S 110 [yra| 227 193 | 32ATrage | 1450/273 1750 1 327 5364 181
MR 170 [vra| 354 301 | 50ATrage | 1450/273 1750 1 327 6638 191
1 | Ba| 220 [via| 428 370 | 63ATrage | 14501273 1750 1 327 7622 01 | |
Alle Propellerieistungsdaten beziehen sich auf Reinwasser! Anderung vorbehalten!
Betriebsspannung 400V / 50Hz, Schutzart IPG8
Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfaltigung und Verbreitung sowie der Ubersetzung
vorbehalten. Kein Teil des Werkes darf in irgendeiner Form (durch Fotokopie, Mikrofilm oder ein
anderes Verfahren) chne schriftliche Genehmigung der Erich Stallkamp, ESTA GmibH reproduzier
oder unter Verwendung elekironizcher Systeme verarbeitet oder verbreitet werden.
(a=rs Rt MaEs ohne Tosranzanganer
nach 150 2768 mK
A =@ | TR A
Datum | Name
neweenl 7033008 | Demdl | | ejstungsdaten und Abmalke
st | 105 EEZ | H Armeige
: o TMR3D BG 132/160
o e Stallkam
e et o oeeee | 103-945-003 004 [
Emha | Brdwurgar|  Cubem Waws  |Ted 04443095650 Fax. -E0 |
5] L T a 7 T T ] T 7
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TMR Typ 3D M1803 Stallkamp Betriebsanleitung

6.2 Fliigelversion Typ 3DL - drehrichtungsgebunden

& | 5 4 V4 3 2 1
Abgebildet:
TMR3DL BG160 17kW
F
D D
_ ~ -
@A
C [
Alle Male kénnen um Smm variieren mind. Grubendffnung
Alle Malte in mm (G+10) x (F+10)
Abmale TMR3DL M1803
TMR 3DL [A bei 50Hz[A bei 60Hz B C D E F G H | J
040 560 - 368 829 739 956 285 1065 615 | 453 [ 2265
9‘ 055 600 - 368 829 739 956 290 1090 | 615 | 453 [ 2265 q_
ars 650 h50 368 829 739 956 335 1130 | 615 | 453 [2265
110 725 G600 410 952 862 1079 365 1280 753 | 485 | 2425
170 775 650 410 o052 862 1079 415 1335 | 753 [ 485 [2425
220 825 725 410 1015 025 1145 480 1450 753 | 485 [ 2425
Leistungsdaten Tauchmotormahrwerk TMR 3DL
1oL Maotor- Anl fNennsm}m Mennstrom enf. Drehzahlen Uimin Drehzahlen Wimin || Jmwalzleist [Gewichi
leist. kW3 i s b s0Hz | in A b soHz |Absicherung|MotorPropeller b 50Hz|Motor/Propeller b.80Hz| oy kpl. kg
TMR : ; 3 -
B 040 4.0 | direkt 85 16A Trage 1450/ 273 2991 116 5
TRl 85 vial 17 _ 20ATrige | 14507273 - 3602 128
T[#E 75 [Y/ia| 138 13,3 | 25ATrage | 1450/273 1750 / 327 4539 133
™S 110 [via| 227 193 |32ATrage | 14507273 17501 327 6909 193
TS| 170 |via| 354 301 |50ATrage | 14507273 1750/ 327 8628 234
N T:EE 220 | YIA 428 37,0 63A Trage 1450/ 273 1750 1 327 8860 262 |
Alle Propellerleistungsdaten beziehen sich auf Reinwasser! Anderung vorbehalten!
Betriebsspannung 400V / 50Hz, Schutzart IP68
Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfaltigung und Verbreitung sowie der Ubersetzung
vorbehalten. Kein Teil des Werkes darf in irgendeiner Form (durch Fotokopie, Mikrofilm oder ein
anderes Verfahren) chne schriftliche Genehmigung der Erich Stallkamp, ESTA GmbH reproduzier
oder unter Yerwendung elekironischer Systeme verarbeitet oder verbreitet werden.
e e Maie chne Toeranzangaben
nach IS0 2768 mx
A =@ | TR A
Daturn | Name
Omten] 27103002 | Mayur Leistungsdaten und Abmalke
asomat | T8 ARIEE | H Ambeigs
= TMR3DL BG 132/160
Stallkamp _
Sosweeeom | 104-0171-054 001 Has
twin | Ardeurger|  Dub Wawa  |Tal [4443/9555-0 Fax. -0 |
[i] L} [ E:! iy 3 [ 2 [ 1
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6.3 Version Typ 3DB — mit groBerem Tragerabstand

& I 5 I 4 ¥ 3 I 2 | 1

Abgebildet:
TMR3DE BG160 17kW

G C
@8,
= Alle Male kbnnen um 5mm variieren mind. Grubendffnung <
Alle Malke in mm (G+10) x (F+10)
Abmalte TMR3DB M1803
TMRE 3DB [A bei 50Hz|A bei 60Hz C D E F G H | J
110 650 550 956 864 1084 590 1210 690 510 255
170 725 600 956 864 1084 660 1210 620 510 255
220 775 650 1005 910 1125 710 1260 765 510 255
B| Leistungsdaten Tauchmotorrihrwerk TMR 3DB B
30B Motor- Antauf Mennstrom| Mennstrom efl. Drehzahlen Limin Dretzahien Uimin  [Umwalzleist |Gewicht
sist KWl nkau in Ab. 50Hz | in A b. B0Hz |Absicherung|MotorPropeller b.50Hz|Mator'Propesier b .E0Hz m*h kpl. k_g_
T;*:E 10 |via| 227 19,3 | 32ATrage | 1450/273 1750 | 327 5364 207
T;*;E 170 |vra| 354 301 | S0ATrage | 14507273 1750 / 327 6631 247
ngg 220 |v/a| 428 370 |63ATrage | 1450/273 1750 / 327 7628 272

Alle Propellerleistungsdaten beziehen sich auf Reinwasser!
Betriebsspannung 400V / 50Hz, Schutzart IPE8

Alle Rechle, insbesondare das Recht der Vervielfaigung und Verbreilung sowie der Ubersatzung
varbehalten. Kein Teil des Werkes darf in irgendeiner Form {durch Fotokopie, Mikrofilm oder ain

anderes Verfahren) ohne schriftliche Ganehmigung der Erich Stallkamp, ESTA GmbH reproduzier
odear unter Verwandung elekironischer Systeme verarbaitet oder verbraitel wearden.

I- T

Anderung vorbehalten!

rach B30 I3

A =) r"TPR N A

Dratum Name
mesaniiams ] mapw || eistungsdaten und Abmalbe

it | 3021 202 | M. Armorpe

Ctr , TMR3DB BG 160

Stallkamp _

IE'—"" ESTA GmbH 104-0268-012 000 %]
|

el 1260 4040 Cinkl
— T e |Tal. (444 W0BE6-0 Fax. B0

[ I =] | 4 iy 3 I p I 1

Seite 15 von 30



TMR Typ 3D M1803 Stallkamp Betriebsanleitung

6.4 Version Typ 3DBL — drehrichtungsgebunden und groBerem Tragerab-

stand
[} | ] | 4 d? 3 | 2 | 1
Abgebildet:
TMR3IDBL BG160 17kW
D D
G C
aa
2 Alle Malke kénnen um 5mm variieren mind. Gruben&ffnung <
Alle Male in mm (G+10) x (F+10)
Abmale TMR3DBL M1803
TMR SDBLJA bei 50Hz|A bei 60Hz c D E F G H ] J
110 T25 ] 9556 G644 1084 365 1285 690 510 285
170 775 630 8956 a4 1084 415 1340 G690 510 255
220 825 725 1005 910 1125 480 1432 765 510 255
B Leistungsdaten Tauchmotorriihrwerk TMR 3DBL B
30BL Motor- Antauf Nennstrom| Mennstrom er. Drehzahlen WWmin Drehzahlen Wmin  [Umwalzleist | Gewicht
gizt kW] niaw in A b. 50Hz | in A b. BOHz .&bsicherung MotonPropeller b.S0Hz{MotonFropelier b.B0HZ mh kp|_ kg
™R 110 |via| 227 19,3 | 32ATrage | 1450/ 273 1750 / 327 6909 205
M| 170 |via| 354 301 | S0ATrage | 1450/273 1750 / 327 8628 247
E"é'g 220 |via| 428 370 |63ATrage | 14507273 1750 1 327 9860 275
Alle Propellerleistungsdaten beziehen sich auf Reinwasser! Anderuna vorbehalten!
Betriebsspannung 400V [ 50Hz, Schutzart IPG8 9 ;
Alle Rechie, insbesondere das Recht der Vervielfaltigung und Verbreifung sowie der Ubersetzung
varbehaltan. Kein Teil des Werkes darf in irgendeainer Form {durch Fotokopia, Mikrafilm oder ain
anderes Verfahren) ohne schriftliche Genehmigung der Erich Stallkamp, ESTA GmbH reproduziery
odar unter Verwendung alektronischer Systeme verarbeitel cder varbraitel weardan.
— o b Boir v T isbtan gt
ruch B30 I763
Al = |- TPR N A
Dratiim Mame
mesloitae ] mew | | gistungsdaten und Abmalke
st | 30021 20G H Arscgs
o TMR3DBL BG 160
Stallkamp| _
[t i s 104-0268:000 000 -
e e e |Tal, (484308860 Fux. B0 ]
[ | 2 I 4 ;_‘h ] 2 ] 1
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7 BAUART

7.1 Kabelanschluss

Der Kabelanschlussraum ist gegen die umgebende Fliissigkeit und zum Motorgehduse hin véllig abgedich-
tet.

7.2 Motor

3-phasen- Asynchronmotor als Kurzschlusslaufer mit 50 Hz.

Dauerbetrieb oder Aussetzbetrieb mit maximal 2 gleichmaBig verteilten Einschaltungen pro Stunde. Bei
Umgebungstemperaturen von tber 40°C ist nach dem Stopp eine Abkiihlzeit von 15min. zu gewabhrleis-
ten. Der Stator ist gemdB Klasse F (155°C) isoliert. Der Motor ist so ausgelegt, dass er bei Nennspan-
nungsschwankungen in Hohe von +- 5% eine unverdnderte Nennleistung erbringt. Im Hinblick auf die
Uberhitzungsgefahr sind +- 10% Schwankungen in der Nennspannung zuléssig, sofern der Motor nicht
standig unter Volllast lauft. Der Unterschied zwischen den einzelnen Phasen darf nicht gréBer als 2%
sein.

7.3 Uberwachungsvorrichtung

In der Statorwicklung sind drei in Reihe geschaltete Temperaturfiihler Kaltleiter PTC-150 und drei Klixer
150°C eingebaut. Die Temperaturfiihler sprechen bei 150°C an.

ACHTUNG! Mindestens eine Bauart der Thermowdchter ist immer anzuschlieBen. Fir den Anschluss der
PTC-150 ist eine spezielle Auswerteelektronik erforderlich, wenden sie sich an unsere Werksvertretung.

7.4 Getriebe

Das Tauchmotorriihrwerk ist mit einem Planetengetriebe zwischen Motor und Riihrwerksfliigel ausgestat-
tet. Dieses Getriebe besitzt eine Olfiillung, die spatestens nach 24 Monaten oder nach 13.000 Betriebs-
stunden (berpriift und ausgetauscht werden muss.

7.5 Fliigel

Das Riihrwerk ist mit einem Riihrfliigel aus Edelstahl ausgestattet. Die GroBe des Fliigels richtet sich nach
der BaugroBe und der Leistungsaufnahme des Motors. Sollte ein Riihrwerk in Sonderféllen stdandig im
Uberlastbereich laufen, ist ein Fliigel mit kleinerem AuBendurchmesser erforderlich. Bei 60Hz-Betrieb ist
ein deutlich kleinerer Riihrfliigel erforderlich. Bitte wenden Sie sich an uns oder unsere Werksvertretung.

8 TRANSPORT- UND LAGERUNGSVORSCHRIFTEN TMR Typ 3D M1803

Das Rihrwerk ist liegend zu transportieren. Darauf achten, dass die Maschine nicht rollen kann.

Bei langerem Nichtbenutzen ist das Riihrwerk gegen Feuchtigkeit und Warme zu schiitzen. Der Rihrflagel
sollte von Zeit zu Zeit (etwa alle zwei Monate durchgedreht werden, damit die Dichtflachen nicht anei-
nander haften. Bei Nichtgebrauch ist dies unbedingt erforderlich.

Nach langerer Nichtbenutzung ist das Rihrwerk vor Inbetriebnahme zu kontrollieren. Hierbei ist beson-
ders darauf zu achten, dass die Kabeleinfiihrungen und die Dichtungen einwandfrei sind.

Es sind die Anweisungen unter Punkt ,3. Sicherheit" zu beachten.
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9 MONTAGE TMR Typ 3D M1803

9.1 Vor Inbetriebnahme: Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Unfallen bei Service- und Montagearbeiten sollten grundsatzlich folgende Regeln
eingehalten werden:

(1) Niemals alleine arbeiten. Die Ertrinkungs- und Erstickungsgefahr darf nicht unterschatzt werden.
(2)  Kontrollieren ob gentigend Sauerstoff zur Verfiigung steht und keine giftigen Gase vorhanden sind.

(3) Vor SchweiBarbeiten oder Benutzung elektrischer Werkzeuge kontrollieren, ob Explosionsgefahr
besteht.

(4) Auf die Gefahr elektrischer Unfalle achten.

(5) Die Hebevorrichtung auf einwandfreien Zustand lberprifen.

(6) Fir ZweckmaBige Absperrung des Arbeitsplatzes sorgen, z.B. Absperrgitter
(7)  Schutzhelm, Schutzbrille und Sicherheitsschuhe tragen.

(8) Verbandskasten fiir Erste Hilfe bereithalten.

Im Ubrigen sind die Gesundheits- und Sicherheitsbestimmungen sowie die geltenden behérdlichen Vor-
schriften einzuhalten.

9.2 Montage Tiefenanschlag am TMR Typ 3D M1803

Der mitgelieferte Tiefenanschlag ist gemaB Piktogramm an die Gleitfiihrung des Tauchmotorriihrwerks zu
montieren. Die beiden Schrauben, Scheiben und Muttern befinden sich an der Gleitfiihrung.

- LI L X
' " N\

.-

Bild 2: Tiefenanschlag
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9.3 Inbetriebnahme TMR Typ 3D M1803

(1) Das Riihrwerk kann nur mit einer geeigneten Halterung betrieben werden (siehe unter Hebevor-
richtung aus dem Stallkampsortiment).

(2) Das Riihrwerk ca. 1 m in die Gille herablassen. Eine Fliissigkeitsiiberdeckung von ca. 30cm
bis 60cm iiber dem Riihrfliigel ist je nach Leistungsklasse des Riihrwerks und je nach
FlieBfahigkeit des Riihrmediums erforderlich. Das Riihrwerk darf im Betrieb keinen
Strudel mit Lufteintrag im Saugbereich erzeugen.

(3) Darauf achten, dass das Seil der Hebevorrichtung immer straff ist, und das E-Kabel
nicht in den Bereich des Riihrpropellers kommt. Der Tiefenanschlag an der Gleitfiih-
rung darf im Betrieb des Riihrwerks den Behilterboden nicht beriihren.

(4) Kollisionspriifung, Seitenanschlage an der Wandhalterung so einstellen, dass die Riihr-
fliigel die Behdlterwand nicht beriihren (Sicherheitsabstand mind. 10cm).

(5) ACHTUNG: Zur Vermeidung von Unfallen und Beschadigungen am Riihrwerk darf das Heben und
Senken bzw. seitliches Schwenken nur bei abgeschaltetem Motor erfolgen.

(6) Rihrwerk mit dem Stern-Dreieck-Motorschutzschalter in Betrieb nehmen. Achtung: Auf "Dreieck”
durchschalten!
ACHTUNG: Drehrichtungspriifung siehe Punkt 10.2.

(7) Die Neigung des Gerats kann von der waagerechten Position (normal) bei der verstellbaren Gleit-
fihrung am Lochsegment im Gleitschuh verstellt werden: 7° nach oben; 7° nach unten

(8)  Das Ruhrwerk ist serienmaBig durch:
a) einen Uberlastungsschutz im Schaltkasten
b) einen Uberhitzungsschutz gesichert.

Bei Uberlast oder Uberhitzung wird das Rihrwerk durch den Motorschutzschalter abgeschaltet.
Wird das Tauchmotor-Riihrwerk wegen Uberhitzung abgeschaltet, so darf auf keinen Fall durch
mehrmaliges Schalten versucht werden, das Tauchmotor-Riihrwerk wieder zu starten.

Es muss eine Abkiihlungsphase von ca. 1/2 Stunde eingehalten werden, da es sonst zu Beschéadi-
gungen an der Motorwicklung kommt. Es kann vorkommen, dass sich das Tauchmotor-Riihrwerk
nach ca. 5 Min. wieder starten ldasst, obwohl die Motorwicklung noch teilweise erhitzt ist. Auch
dann ist die Abkihlungsphase von ca. 1/2 Stunde einzuhalten.

(9) Alle Schrauben und Verbindungen sind auf festen Sitz zu priifen.

9.4 Sicherung des Elektrokabels

Das Elektrokabel ist durch Kabelklemmen mit dem Seil so zu verbinden, dass es vor Beschdadigungen
durch den Rihrpropeller geschiitzt ist. Am Drahtseil der Hebevorrichtung ist eine Seilklemme ca. 500mm
vom unteren Befestigungspunkt zu montieren. Der erste Schakel ist oberhalb dieser Seilklemme am He-
beseil zu befestigen, damit das ggf. nachrutschende Kabel nicht in den Rihrfliigel gelangen kann. (siehe
Betriebsanleitung Hebevorrichtung)

Wichtig: Beim Heben und Senken des Riihrwerkes immer auf die richtige Flihrung des Elektrokabels
achten, da es sonst zu Beschadigungen durch den Propeller oder an der Kabelverschraubung kommen
kann.
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9.5 Sicherung des Elektrokabels in Biogasanlagen

Zur Verbesserung der Kabelfiihrung der Stallkamp Tauchmotorriihrwerke in Biogasfermentern und gas-
dichten Behdltern in Verbindung mit gasdichten Wandbetatigungen sind die Kabelschellen mit einem zu-
satzlichen V2A-Ring pro Kabelschelle (2. bis 10. Kabelschelle, 9 Ringe) zu erweitern. Diese Ringe befinden
sich im Lieferumfang der Rihrwerke von 11-22kW.

Bild 3: Kabelschelle mit Sckdkel und Ring

Der V2A-Ring dient als Seilgleiter. Der Schakel ver-
bindet Ring und Kabelschelle miteinander.

Bild 4: Seilklemme und 1. Kabelschelle

Oberhalb der Seilklemme, die 500mm vom Rihr-
werk entfernt am Zugseil zu montieren ist, ist das
Kabel mit der 1. Kabelschelle und ein oder zwei
Schakel am Zugseil zu befestigen. Achtung, die bei-
den Gewindeenden der Seilklemme sind wie darge-
stellt gegentiberliegend zur Kabelposition auszurich-
ten.

Bild 5: 2. Kabelschelle (1. Kabelschelle mit
Ring)

Der Ring wird quer zum Zugseil ausgerichtet und
der Schakel wird langst zum Zugseil ausgerichtet.

Wie dargestellt sind auch die 4. 6. 8. und 10. Kabel-
schelle zu montieren.
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Bild 6: 3. Kabelschelle (2. Kabelschelle mit
Ring)

Der Ring wird quer zu Zugseil ausgerichtet und der
Schakel wird langst zum Zugseil ausgerichtet.

Wie dargestellt sind auch die 5. 7. und 9. Kabel-
schelle zu montieren.

Bild 7: Kabelfiihrung am Drahtseil

Das Kabel ist ausgehend vom Rihrwerk sinusférmig
am Zugseil zu befestigen. Es ist unbedingt darauf zu
achten, dass die Schakel, Kabelschellen und Ringe
spannungsfrei montiert werden. Am Einfachsten
geht das, wenn das Kabel wie abgebildet vorgebo-
gen und mit Schakel und Ringe montiert wird.

Nach der Montage aller Kabelschellen ist durch eine
Funktionspriifung der leichtgéngige Lauf des Kabels
am Zugseil zu priifen.

9.6 Reinigung des Tauchmotor-Riihrwerkes

(1)  Zur Reinigung des TMR darf kein Hochdruckreiniger verwendet werden.

(2) Der Stern-Dreieck-Motorschutzschalter ist so zu befestigen, dass er vor Feuchtigkeit geschiitzt ist.
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Stallkamp

9.7 Anschlussplan TMR Typ 3D M

1803, 4-22 kW

4 | 3 Z 1
(£) Je nach Austiihrung .
Kennzeichnung schwarz
mit Nr. oder Farbe
D Anschlussreihenfolge| Kabelbezeichnung am Anschlussbezeichnung
am Klemmring Zuleitungskabel im Matar
1 TN braun o|U1
2 7 |schwarz |V
= ' ©|, .
3 3| 9rau o,
‘. Ader 25mm
7 bzw 4.0mm”
| b k grin @ W2
5 5 rosa ©/U? | PE-Schutzleiter
p RPN \ lgrin/qgelb]
b 6/ welll © V7 _ |
@
] . . @
Achtung, qilt muor fidr: ~
B 7 4 l Temperatursensor TMR Typ 3. 31, 3M und 30
. ’ Ader 0.75mm* | Kalfleiter PTC 150°C N - _.’M'HP o0 3
o J f i tAuswerteelaktronik erf.) @ ! I ®
©lblau]
q A q 2 | Sensar Leckageanzeige
p, tder 075 -
10 ? } ah;arschirmr wenn vorhanden - THMR Typ 3i
N “ ) -. |Auswerteelektronik erf.) '@
A ©lrofi
)]
g 3 ader 0.75mm? | Temperatursensor TMR Typ 3, 3M und 3D
L | 'Il':. "'II abgeschirmt Bimetallschalter Klixer TMP / TMHP Typ 3
| T PTO 150°C ®
©lroft)

Alle Rechte, insbesandere das Recht der Vervie

anderes Verfahren] ohne schriftliche Genehmigu
ader unter Verwendung elektronischer Systeme

vorbehalten. Kein Teil des Werkes dart inirgendeiner Form [durch Fotokopie, Microfilm oder ein

|t8lFiqung und Verbreitung sowie der Uherse+zung

ng von Erich Stallkamp, ESTA-GmbH reproduziert
verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden!

Betriebsanleitung

- Progmmmaumimer Maloab Male ohne Toleranzangaben
- - nach DIN |50 2768 - m nitte
_ Baslalnimimar ks Tty

- Diatum Marme Baranming

_ Beart |02.03.2009| Kossebau [ Ap schluasplan fur TMR |}.|:;. 3

- Gepr, [13.03.2019] Ansorge

- Nerm TMP / TMHP Typ3 4-225W

: [TE BN Hissal shtallkamp [Gruppe - [ Type -

b 7] 15991018 dssd |0 O Zekhnungatlr. 75_0106 I,L'I'“,Q'E Blan
; W [ W06 | Mhguen |Tel. D4443/3666-0 Fax 60 £o-UIVG 00

Zust,| Anderung | Datum Hame EDV Nr.25-010h.dwg @l
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10 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS TMR Typ 3D M1803

10.1 Elektrischer Anschluss und Absicherung des E-Motors

Der elektrische Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft vorgenommen werden. Die VDE-
Vorschriften sind zu beachten. Vorhandene Netzspannung mit den Angaben auf dem Fabrikschild des
Motors vergleichen und geeignete Schaltung wahlen.

Das Riihrwerk ist wasserdicht nach IP68. Der Hand-Schaltkasten ist spritzwassergeschiitzt nach IP54. Das
Kunststoffgehdause des Automatischen Stern-Dreieckanlaufs ist spritzwassergeschitzt nach IP54.

Bei Anschluss sind die technischen Anschlussbedingungen des ortlichen Energieversorgungsunterneh-
mens zu beachten.

Verwendung einer Motorschutzeinrichtung ist Vorschrift.

Das Riihrwerk ordnungsgemaB an das Stromnetz anschlieBen (auf funktionsfahigen Schutzleiter achten)
und priifen, ob die Zuleitung richtig abgesichert ist. Die jeweilige Stromaufnahme des Motors in Ampere
steht auf dem Typenschild des Motors. Siehe Punkt ,,6. Leistungsdaten und AbmaBe™

ACHTUNG!

Der Schaltkasten ist unbedingt vor Feuchtigkeit zu schiitzen!

10.2 Drehrichtungspriifung TMR Typ 3D M1803

Die Drehrichtung des Flligels aus Edelstahl ist aus Sicht der Gleitfihrung entgegen dem Uhrzeigersinn.
Der Riihrfliigel ist ein Druckpropeller.

Durch sofort aufeinanderfolgendes Ein- und Ausschalten ist die Drehrichtung zu prifen.

Bei falscher Drehrichtung zwei beliebige Phasen L1, L2 oder L3 der Netzzuleitung im
Schaltkasten tauschen!

Die Elektroinstallation ist nur von einem Elektrofachmann vorzunehmen.
(geman VDE-Vorschrift)
WICHTIG!

Das Elektrokabel darf n i e unter Zugbelastung stehen, da es sonst zur Beschadigung und zur Undichtig-
keit am Rihrwerk kommen kann.

Waéhrend des Betriebes immer darauf achten, dass das Elektrokabel straff ist und nicht durchhangt.

Beim Hochdrehen des Riihrwerkes muss auch das Elektrokabel nachgezogen werden, da es sonst zu
Beschadigungen kommen kann.
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11 WARTUNG TMR TYrp 3D M1803

Die vorgeschriebenen Wartungs- und Inspektionsarbeiten sind regelmaBig durchzufiihren. Diese Arbeiten
dirfen nur von geschulten, qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden. Der Betreiber
des Gerates verpflichtet sich, Wartungen nach den Vorschriften des Herstellers, einschlieBlich dazugeh6-
riger Olwechsel und VerschleiBreparaturen, vom Hersteller selbst oder einem vom Hersteller anerkannten
Service durchfiihren zu lassen. Das Fiihren einer Wartungs- und Revisionsliste durch den Betreiber ist
somit Pflicht und hilft, die vorgeschriebenen Inspektions- und Wartungsarbeiten zu liberwachen (siehe
Wartungs- und Revisionsliste).

11.1 Wartungsintervalle

Vor jeder Inbetriebnahme des Riihrwerks ist dieses auf eventuelle Beschadigungen zu priifen. Insbeson-
dere der Riihrfliigel und das Kabel diirfen keine Beschddigungen aufweisen. Darliber hinaus sind samtli-
che Schrauben und andere Befestigungseinrichtungen auf festen Sitz zu priifen.

11.1.1 Alle 6 Monate
11.1.1.1 Kontrolle der Stromaufnahme am Amperemeter

Bei Normalbetrieb ist die Stromaufnahme konstant. Gelegentliche Stromschwankungen entstehen durch
die Beschaffenheit des Riihr- bzw. Fordermediums. Bei der Messung von einer konstant erhohter Strom-
aufnahme ist ein kleinerer Rihrfliigel erforderlich (siehe Punkt 8.5. Fliigel) oder wenden Sie sich bitte an
unseren Werksvertreter.

11.1.2 Alle 12 Monate
11.1.2.1 Kontrolle des Isolationswiderstandes

Alle 12 Monate wird im Rahmen der Wartungsarbeiten empfohlen, den Isolationswiderstand der Motor-
wicklung zu messen. Wird der Isolationswiderstand nicht erreicht, kann Feuchtigkeit in den Motor gelangt
sein. Das Gerat darf nicht wieder in Betrieb genommen werden. Wenden Sie sich bitte an unseren
Werksvertreter.

11.1.2.2 Funktionspriifung der Uberwachungseinrichtungen

Alle 12 Monate wird im Rahmen der Wartungsarbeiten empfohlen, die Uberwachungseinrichtungen zu
prifen. Fir diese Funktionspriifungen muss das Gerat auf Umgebungstemperatur abgekiihlt sein. Die
elektrischen Anschlussleitungen der Uberwachungseinrichtungen miissen am Schaltkasten abgeklemmt
werden. Es ist der Temperaturschutz mit einer Durchgangsmessung zu priifen. Eine ggf. montierte Le-
ckageerkennung ist mit einem Widerstandsmessgerat zu Uberpriifen. Nach Feststellung von Defekten
wenden Sie sich bitte an unserer Werksvertreter.

11.1.3 Alle 24 Monate
11.1.3.1 Kontrolle des Getriebeols

Alle 24 Monate oder nach 13.000 Betriebsstunden ist die Olfiillung im Getriebe zu priifen und auszutau-
schen. Sollte das Ol fehlen oder mit Wasser oder anderen Medien durchsetzt sein, ist das Riihrwerk sofort
auBer Betrieb zu nehmen. In diesem Fall sind sofort ein Olwechsel und der Austausch der vorderen Wel-
lenabdichtung vorzunehmen (siehe dazu Punkt 12.2).

Die Wellenabdichtung (Gleitringdichtung) ist ein VerschleiBteil und bei Dauerbetrieb der Riihrwerke spa-
testens alle 13.000 Betriebsstunden im Rahmen einer Generalreparatur zu ersetzen. Diese Gleitringdich-
tung ist als Komplettbaugruppe erhéltlich. Bitte wenden Sie sich an uns oder unsere Werksvertreter.
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11.1.3.2 Anzugsmoment aller Schraubverbindungen priifen

Alle 24 Monate wird im Rahmen der Wartungsarbeiten empfohlen, die Schraubverbindungen auf festen
Sitz zu prifen. Die Anzugsmomente flir VA-Schrauben in Nm fiir verschiedene GewindegréBen sind nach-
stehend dargestellt.

(M8 = 18Nm, M10 = 33Nm, M12 = 57Nm, M16 = 135Nm, M20 = 150Nm)
11.1.3.3 Sichtkontrolle und Reinigen der Anschlusskabel und Hebevorrichtungen

Alle 24 Monate wird im Rahmen der Wartungsarbeiten empfohlen, die Anschlusskabel, Schakel und He-
bevorrichtungen auf Beschadigungen und Verschmutzungen zu kontrollieren. Ablagerungen, Verzopfun-
gen und haftende Faserstoffe sind zu entfernen. Zusatzlich ist das Anschlusskabel auf Schaden an der
Kabelisolation, wie Kratzer, Risse, Blasen oder Quetschungen zu untersuchen. Beschddigte Teile sind
umgehend auszutauschen. Wenden Sie sich bitte an unseren Werksvertreter.

11.1.4 Nach 13.000 Betriebsstunden — 18 Monaten bei Dauerbetrieb
11.1.4.1 Generalreparatur

Alle 13.000 Betriebsstunden bzw. nach 18 Monaten bei Dauerbetrieb ist das Rihrwerk einer Generalrepa-
ratur zu unterziehen. Bei dieser Generalreparatur werden alle VerschleiBteile des Riihrwerks ausge-
tauscht. Bitte wenden Sie sich an uns oder unsere Werksvertreter.

11.1.5 Nach Beendigung der Lebensdauer

Nach Beendigung der Lebensdauer kann das Riihrwerk der normalen Metallverschrottung zugefiihrt wer-
den. Vorher sind Ole sorgfiltig abzulassen und der Altdlentsorgung zuzufiihren. Das Riihrwerk besteht
aus verschiedenen Metallarten, wie Stahl, Aluminium, Kupfer und Edelstahl. Eine sortenreine Zerlegung
erhdht deutlich den Erlés.
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11.2 Wechsel der Wellenabdichtung am TMR Typ 3D M1803 Bg.132/160

Die folgenden Montagehinweise beziehen sich auf folgende Zeichnungen:

Zg.-Nr.: 103-944 und 103-889-2 fir TMR 3D Bg.132

Zg.-Nr.: 103-945 und 103-458-3-2 fir TMR 3D Bg.160

Demontage:

1.

v © N o U A W DN

._.
o

Verschlussschraube Nr.26/27 inkl. Dichtring Nr.28 entfernen (Ol ablassen),

Schraube Nr.116 und Dichtring Nr. 117 fir Riihrfligel demontieren,

Rihrfliigel Nr.115 abziehen,

Mutter fiir Rihrfliigel Nr.41 mit O-Ring Nr.40 I6sen und abschrauben,

Nabe Nr.39 inkl. O-Ring Nr.114 abziehen,

Passfeder Nr.25 entfernen,

Laufringhalter Nr.44 entfernen,

Laufring Nr.300, O-Ring Nr.303, O-Ring Nr.305 und Wellfeder Nr.302 vom Laufringhalter entfernen,
Distanzhiilse Nr.46 inkl. O-Ring Nr.305 entfernen,

Blockring mit Stift Nr.301 inkl. O-Ring Nr.304 entfernen.

Montage:

1.

® N o o »

10.

11.

Neuen Blockring mit Stift Nr.301 inkl. neuem O-Ring Nr.304 montieren,
Achtung: Position Stift — Bohrung beachten!
Alter Distanzhiilse Nr.46 inkl. neuem O-Ring Nr.305 montieren,

Neuer Laufring Nr.300, neuer O-Ring Nr.303, neuer O-Ring Nr.305 und neue Wellfeder Nr.302 in
den alten Laufringhalter montieren, (Wellfeder mit Fett im Laufringhalter fixieren, Schlitz an der
Wellfeder zum Laufringhalter montieren)

Laufringhalter Nr.44 montieren

Passfeder Nr.25 einsetzen,

Nabe Nr.39 mit neuem O-Ring Nr.114 montieren,

Rihrfligel Nr.115 aufschieben,

Mutter fiir Rihrflligel Nr.41 inkl. neuem O-Ring Nr.40 mit Curil einkleben und montieren,

Schraube fir Rihrfligel Nr.116 und neuem Dichtring Nr.117 mit Loktite-Schraubensicherung mon-
tieren,

Verschlussschraube Nr.27 inkl. Dichtring Nr.28 montieren
Ol der Sorte Wibogear XF220 in das Getriebe fiillen,
1,0 Liter bei TMR Bg.132, 1,5Liter bei TMR Bg.160,

Verschlussschraube Nr.26 inkl. Dichtring Nr.28 montieren.
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12 HINWEISE

12.1 Bestimmung der Berufsgenossenschaft

Die Unfallverhiitungsvorschriften der Landwirtschaftlichen Berufsgenossenschaft bestimmen im Absatz
2.8 unter "Besondere Bestimmungen fiir Gruben und Kanale" folgendes:

Absatz 2.8

§ 1 Sicherung gegen Hineinstiirzen

(1) Gruben, Grdben, Kanale, Brunnen und andere ahnliche Vertiefungen im Haus- und Hofbereich
miussen durch Geldnder oder Abdeckungen gegen Hineinstlirzen von Personen gesichert sein. So-
weit diese nicht tiefer als 100 cm sind, genligen andere SicherheitsmaBnahmen.

§ 2 Offnungen

(1) Sind Entnahme- und Einstieg6ffnungen und ahnliches getdffnet, muss sichergestellt sein, dass Per-
sonen und Gegenstande nicht hineinfallen kénnen.

(2) Gruben und Kanale, in die blicherweise eingestiegen wird, miissen Einrichtungen haben, die ein
gefahrloses Einsteigen erméglichen. Die Offnungen dieser Gruben und Kanile miissen so bemes-
sen sein, dass die Rettung Verungliickter méglich ist.

§ 3 Einsteigen

(1) Vor dem Einsteigen und wahrend des Aufenthaltes in Gruben und Kanalen ist sicherzustellen, dass
ausreichende Atemluft vorhanden ist und dass Betriebseinrichtungen zuverldassig gegen Einschalten
gesichert sind. Der Umgang mit offenem Feuer ist nicht gestattet.

(2) Das Einsteigen zur Bergung Verungliickter ist nur zuldssig, wenn zwei weitere Personen den Ein-
steigenden mit einem Seil sichern, das auBerhalb des Behalters fest verankert ist.

§ 4 Behadlter und Kanale fiir tierische Fakalien

(1) Bei Behaltern und Kanalen im Freien muss durch geeignete MaBnahmen sichergestellt sein, dass
Faulgase nicht in das Gebaude einstrdmen kdnnen.

(2) Geschlossene Behdlter im Freien missen an gegeniberliegenden Seiten Entliiftungséffnungen
haben.

(3) Befinden sich Behdlter und Kandle in Gebdauden - auch unter Spaltenbdéden - muss sichergestellt
sein, dass Faulgase aus den Gebauden abgefiihrt werden.

(4) Sind Behdlter und Kanadle in Gebduden mit Riihr-, Pump- und Spiilwerken ausgeriistet, miissen
Einrichtungen zur Abfiihrung von Faulgasen vorhanden sein, die sich zwangslaufig mit Inbetrieb-
nahme der Rihr-Pump- und Spulwerke einschalten. Sie diirfen erst nach Beendigung des Arbeits-
vorganges abschaltbar sein. Die abgefiihrten Gase dirfen Personen nicht gefdhrden.

(5) Kandle miissen so angelegt sein, dass unnétiges Aufwirbeln der Fakalien vermieden wird.

(6) Bediensténde von Riihr-, Pump- und Spiilwerken u.a. miissen aber (iber Flur angelegt sein.

(7)  Geschlossene Raume, in denen sich Bediensténde befinden, diirfen keine Offnungen zu Behéltern
und Kandlen haben.

(8) An den Bedienstdanden miissen Betriebsanweisungen dauerhaft angebracht sein.

§ 5 Entnahme von tierischen Faikalien aus Behdltern und Kandlen

(1) In unmittelbarer Nahe von Entnahmedffnungen darf beim Aufriihren und bei der Entnahme von
Fakalien nicht geraucht und nicht mit offenem Licht umgegangen werden.

(2) In Gebduden, in denen offene Behdlter und Kandle liegen, ist der Aufenthalt von Personen und
Tieren beim Aufriihren und wahrend der Entnahme nur bei ausreichender Liiftung zulassig.

§ 6 Warnschilder

(1)  An Offnungen von Behéltern und Kanalen miissen an gut sichtbarer Stelle Warnschilder angebracht
sein, die auf die Gefahren durch Gase hinweisen.

(2) Auf das "Merkblatt tiber Hinweis-, Warn-, Gebots-, Verbots- und Rettungszeichen" des Bundesver-
bandes der landwirtschaftlichen Berufsgenossenschaften wird verwiesen.
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13 ERSATZTEILLISTE TMR TYyr 3D/3DB M1803

werden, die vom Hersteller dieses Gerates (Fa. Erich Stallkamp ESTA-
GmbH) geschult wurden. Fiir den Zugang zu unseren Ersatzteilpreislis-

: Stallkamp Gerate diirfen ausschlieBlich von Fachbetrieben repariert
ten wenden sie sich bitte an die zustandige Werksvertretung.

14 WARTUNGS- UND REVISIONSLISTE

Jede Person hat ordnungsgemaB alle Wartungs- und Revisionsarbeiten in die Liste einzutragen und durch
eigene und die Unterschrift des Verantwortlichen dies zu bestétigen.

Diese Liste ist auf Verlangen den Kontrollorganen der Berufsgenossenschaft, des TUVs und dem Herstel-
ler vorzulegen.

Wartung/Revision Bemerkungen Datum Unterschrift Unterschrift
am Gerat mit der Monteur Verantwortlicher
Maschinennummer
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Hier finden Sie uns

Stallkamp

...Vorsprung durch innovative Technik

Dinklage liegt im Herzen des Oldenburger
Munsterlandes.

AB-Abfahrt (A1) Lohne Dinklage Nr. 65,
Richtung Dinklage, in Dinklage Richtung
Vechta, dann Industriegebiet West.

- Pumptechnik
- Rihrtechnik
- Edelstahlbehalter

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp - fiir jede Anwendung die kompetente Losung



